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Ieskinio pagrindai: leskové mano, kad gincijamuoju sprendimu
pazeidziami Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 ir 9
straipsniai, nes Apeliaciné taryba suklydo vertindama supainio-
jimo pavojy, o taip pat vertindama gincijo prekiy Zenklo
panasuma

2010 m. spalio 22 d. pareikstas ieSkinys byloje RTI ir
Elettronica Industriale pries Komisijg

(Byla T-506/10)
(2010/C 346/109)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskoveés: Reti Televisive Italiane SpA (RTI) ir Elettronica Industriale
SpA (Lisoné, Italija), atstovaujamos advokaty J.-F. Bellis ir S.
Bariatti

Atsakové: Europos Komisija

Ieskoviy reikalavimai

— Panaikinti gin¢ijamg sprendima.
— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovés siekia, kad biity panaikintas 2010 m.
liepos 20 d. Komisijos sprendimas C(2010) 4976 galutinis,
kuriuo i§ dalies pakei¢iamas prie 2003 m. balandzio 2 d. Spren-
dimo C(2003) 1082 galutinis pripazinti koncentracijg, kai News
Corporation Limited (,Newscorp“) igijo pilna jmoniy Telepiii Spa ir
Stream Spa kontrole, suderinama su bendrgja rinka ir EEE susi-
tarimo veikimu, su salyga, kad ,Newscorp” laikysis prisiimty
isipareigojimy (Byla Nr. COMP/M.2876 — Newscorp/
Telepit) (1), pridéty jsipareigojimy vykdymas.

leskoves nurodo keturis pagrindus ieskiniui pagristi.

Pirma, jos teigia, kad Komisija padaré akivaizdzig vertinimo
klaida, konstatavusi, jog nuo to laiko, kai 2003 m. balandzio
2 d. buvo priimtas sprendimas (Atitikties sprendimas), salygos
Italijos mokamosios televizijos rinkoje pasikeité tiek, kad prie
Atitikties sprendimo pridéti isipareigojimy pakeitimai gali biti
priimtini, ir todél neteisingai taiké Prane$imo dél korekciniy
priemoniy ir Susijungimy reglamento (?) 8 straipsnio 2 dali.
leskovés nurodo, kad akivaizdu, jog rinkos aplinkybés, kuriomis
remiantis buvo nustatyti jsipareigojimai 2003 m., nepasikeité
Zymiai ir nuolat. O bitent, Sky Italia, ,Newscorp“ Italijos pada-
linys, tebeuzima dominuojancia padétj Italijos mokamosios
televizijos rinkoje.

Antra, ieSkoves nurodo, kad atsizvelgusi i tai, jog Sky Italia
negaléty dalyvauti ateinanciais ménesiais Italijoje organizuoja-
moje atrankos procediiroje dél skaitmeninés antzeminés televi-

zijos tinkly paskirstymo ir tai uzkirsty kelig Sky Italia veikti
belaidés televizijos sektoriuje, ir patenkinusi Sky Italia prasyma
pakeisti isipareigojimus ir priémusi naujus, ,Newscorp” pasii-
lytus jsipareigojimus, Komisija padaré teisés klaidg, akivaizdzig
vertinimo klaidg ir pazeidé proporcingumo principa. I§ tikryjy
Sky Italia jau veikia Italijos belaidés televizijos sektoriuje ir turi
prigjima prie skaitmeninés antzeminés televizijos transliavimo
kanaly net ir nedalyvaudama atrankos procediroje.

Tredia, ieskovés tvirtina, kad priimdama gincijamg sprendimg ir,
neatsizvelgusi | aplinkybe, kad administracine tvarka iStyrus
rinka daugybé Saliy, jskaitant ir Italijos konkurencijos taryba
bei Italijos komunikacijy institucijg, pareiské rimta susirtipinima
dél sitlomy pakeitimy jtakos Italijos mokamosios televizijos
rinkai, patenkindama Sky Italia prasyma pakeisti jsipareigojimus
Komisija padaré akivaizdzig vertinimo klaidg ir teisés klaida.

() OL L 110, 2004, p. 73.

(%) 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 de¢l
koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas)
(OL L 24, 2004, p. 1).

2010 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Seba Dis
Tjcaret ve Nakljyat pries VRDT — von Eicken (SEBA
TRADITION ESTABLISHED 193220 FILTER)

(Byla T-508/10)
(2010/C 346/110)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys

Ieskové: Seba Dis Tjcaret ve Nakljyat A.S. (Stambulas, Turkija),
atstovaujama advokato H. Wilde

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Johann Wilhelm von Eicken
GmbH (Liubekas, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. rugpjucio 18 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 0559/2009-4;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazinti jo registracijg negaliojancia: spalvinis vaizdinis prekiy
zenklas, turintis Zodinius elementus ,ESTABLISHED 1932
SEBA TRADITION®, 34 prekiy klasei.
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Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieskove.

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracija
negaliojanéia: Johann Wilhelm von Eicken GmbH.

Prekiy Zenklas, kuriuo remiasi Salis, praSanti pripaZinti registracijg
negaliojancia:  Vokietijos prekiy Zenklas, turintis Zodinius
elementus ,ESTABLISHED 1770 JOHANN WILHELM VON
EICKEN TRADITION® 34 klasés prekéms.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: patenkinti prasyma
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (!) 8 straipsnio
1 dalies b punkto paZeidimas, nes nebuvo pavojaus supainioti
nagringjamus prekiy Zzenklus

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 deél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).

2010 m. spalio 20 d. pareikStas ieskinys byloje
Manufacturing Support & Procurement Kala Naft pries
Tarybg

(Byla T-509/10)
(2010/C 346/111)
Proceso kalba: prancizy
Salys

Teskové: Manufacturing Support & Procurement Kala Naft Co., Tehran
(Teheranas, Iranas), atstovaujama advokaty F. Esclatine ir S.
Perrotet

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendima.

— Kartu panaikinti 2010 m. liepos 26 d. Tarybos jgyvendi-
nimo reglamentg Nr. 668/2010.

— Priteisti i§ Tarybos visas bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové, komerciné bendroveé, veikianti naftos pramonés srityje,
praSo panaikinti Tarybos sprendimg Nr. 2010/413/BUSP (!) ir
Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 668/2010, kuriais
jgyvendinama Tarybos jgyvendinimo reglamento (EB) Nr.
423[2007 (%) deél ribojanciy priemoniy Iranui siekiant uzkirsti

kelig branduoliniy ginkly platinimui 7 straipsnio 2 dalis, nes
ieskovés pavadinimas buvo jradytas i asmeny ir subjekty sgrasa,
kuriy lé3os ir ekonominiai iStekliai yra jSaldyti pagal 3ig teisés
normg.

Grisdama savo ieskinj, ieSkové nurodo astuonis pagrindus, susi-
jusius su:

— motyvavimo pareigos pazeidimu, nes Taryba rémési abstrak-
¢iomis, netiksliomis aplinkybémis, kuriy negalima patikrinti;

— pagrindiniy ieSkovés teisiy paZeidimu, nes a) ieskove, noré-
dama apsiginti, buvo priversta pateikti jrodymus, paneigian-
Cius, kad ji prisidéjo prie Irano atominés programos, b)
ieskové turéjo labai trumpa terming savo prasymui dél
su byloje esancia informacija, buvo atimta jos teisé | veiks-
mingg teisming gynyba ir teis¢  nuosavybeg;

— kompetencijos nebuvimu, nes Taryba buvo kompetentinga
tik sustabdyti Jungtiniy Tauty Saugumo tarybos rezoliucijoje
Nr. 1929(2010) numatytas papildomas priemones, taciau §i
nenumato jokios priemonés, susijusios su naftos pramone;

— piktnaudZiavimu jgaliojimais, nes gincijamas sprendimas
sustabdé visas ieskovés tikines operacijas Europos Sgjungos
teritorijoje, jskaitant ir jrangos, kuri néra esminé, isigijima,
taip virSijant tai, kas numatyta gincijamo sprendimo 4
straipsnyje;

— padaryta teisés klaida, nes prekyba dvejopos paskirties
prekémis negali pateisinti subjekto 1ésy iSaldymo, kai $is
veiksmingai neprisideda prie Irano atominés programos;

— fakty netikslumu, nes ieskové nejsigijo jokiy prekiy, kurioms
galéty bati tinkamos Irano atominei programai;

— padaryta akivaizdzia vertinimo klaida, nes ieskovés teisés |
nuosavybe ir teisés vykdyti ekonoming veiklg apribojimai
nepateisinami jokiu vieojo intereso motyvu ir yra nepro-
porcingi siekiamam tikslui;

— gincijamam reglamentui bitino teisinio pagrindo nebuvimu,
dél to gin¢ijamas sprendimas turi biiti panaikintas.

(") 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/413/BUSP dél ribo-
jamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija
2007/140/BUSP (OL L 195, p. 39 ir klaidy iStaisymas OL L 197,
2010 7 29, p. 19).

(®) 2010 m. liepos 26 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
668/2010, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 423/2007 dél
ribojanciy priemoniy Iranui 7 straipsnio 2 dalis (OL L 195, p. 25).



